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English

PACKAGE CONTENTS

e 1 X Dreamegg Sound Machine (with built—in rechargeable battery)
* 1 X Type-C Charging Cable
e 1 X Owner’ s Manual

TECHNICAL INFORMATION

Qutput Power 5W

Power Supply 100V-240V; 5V/1.0A
Speaker Specification 40mm, 2Q, bW

THD+N =1% (1W, 1KHz)

SNR =7/5dB

Dimension 3.66 x 3.66 x 1.85 inches
Weight 0.53 Ib

Battery 3.7V/1800mAh

Charging Cable Type-C



English

SAFETY INFORMATION

N

. Avoid placing the unit in rain or humid place, keep it dry.

. Avoid dropping objects or spilling liquids onto the unit.

. The unit should be situated away from fire, like candles or the
others.

. Do not put any stuff on this product.

. Put the unit away from heat source, dust or vibration.

. Do not press too hard when pressing the button.

. Use provided power cord for the sake of safety.

. The unit should be cleaned regularly with a soft, dry cloth.Do
not use any liquids or sprays (including solvents, chemicals or
alcohol) or abrasives to clean.
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USING YOUR DREAMEGG

(') Power On

Long press power button for 2 seconds to turn on/off the unit.
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Charge Your Dreamegg

The charging indicator will blink red when the battery is low. It
becomes solid red while charging, and turns green once it is fully
charged.

Pick a Sound @) Timer and Run
Continuously

& Baby Sounds 369 % 30,60,90minutes
il White Noise and Fan The unit could run continuously
I Nature Sounds if you don’t set the timer.
Volume Adjustment & Child Lock Function
< Volume Up When Child Lock Function

is activated, only the
<p Volume Down Power button works.

Memory Function

The sound machine will automatically remember the last setting
of sound, volume and timer settings.
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PROTECT YOUR WARRANTY

=] 365 days replacement warranty
%] 60 days money back guarantee
%] Additional 6-Month Warranty

Please scan the QR code or click the below link to extend your
warranty 6 months:

or [dreamegg,com/pages/vvarranty—extemsion

CUSTOMER SERVICE

N4 support@mydreamegg.com

Need help? Contact us directly with your order ID. We are more
than happy to serve you in 24 hours.
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FCC DISCLAIMER

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interfer—
ence caused by unauthorized modifications to this equipment.
Such modifications could void the users authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
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This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communi—
cations. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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JOIN DREAMEGG MOVEMENT

Follow our Instagram for latest product updates and promo-—
tions.

Our Official Website: www.dreamegg.com
M Contact: support@mydreamegg.com

(@) Our Social Media: @dreameggofficial
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CONTENU DU PAQUET

» 1x ’appareil Dreamegg (avec batterie rechargeable intégrée)
e 1x Cable de chargement Type-C
e 1x Manuel

INFORMATIONS TECHNIQUES

Puissance de sortie 5W
Alimentation électrique 100V-240V; 5V/1.0A

Spécifications des haut—parleurs  40mm, 20, bW

THD+N =1% (1W, 1KHz)

SNR =75dB

Dimension 3.66 x 3.66 x 1.85 pouces
Poids 0.53 Ib

Batterie 3.7V/1800mAh

Céble de chargement Type-C



INFORMATION SUR LA SECURITE

1. Evitez de placer I'appareil sous la pluie ou dans un endroit
humide, maintenez—le au sec.

2. Evitez de faire tomber des objets ou de renverser des liquides
sur l'appareil.

3. L'appareil doit étre placé a I'écart du feu, comme les bougies
Oou autres.

4. Ne mettez aucun objet sur cet appareil.

5. Placez I'appareil loin de toute source de chaleur, de la poussiere
ou des vibrations.

6. N’appuyez pas trop fort lorsque vous appuyez sur le bouton.

7. Pour des raisons de sécurité, utilisez le cordon d’alimentation fourni.

8. 'appareil doit étre nettoyé régulierement avec un chiffon doux
et sec. N'utilisez pas de liquides ou de sprays (y compris des
solvants, des produits chimigques ou de I'alcool) ni d’abrasifs
pour le nettoyer.

UTILISER VOTRE DREAMEGG

| .
(O Mise en marche

Appuyez longuement sur le bouton « power » pendant 2 sec—
ondes pour allumer ou éteindre I'appareil.




Chargez votre dreamegg

L’indicateur de charge clignote en rouge lorsque la batterie est
faible, puis devient rouge fixe pendant la charge et vert lorsque la
batterie est completement chargée.

Choisir un Son ) Minuterie et
fonctionnement en continu
¢ sons de bebe 30 60 90 30,60,90minutes
i Bruit blancs et L"appareil pourrait fonctionner en
ventilateur

continu si vous ne reglez pas la

I Sons de la nature minuterie.

Réglage du volume 8 Fonction de verrouillage
enfant

M Augmenter le volume Lorsque la sécurite enfant est
activée, seul le bouton d’ali—

<) Reéduire le volume mentation fonctionne.

Fonction de mémoire

La machine a bruit blanc mémorise automatiquement le dernier
réglage du son, du volume et de la minuterie.



PROTEGEZ VOTRE GARANTIE

&] Garantie de remplacement de 365 jours

[ Garantie de remboursement de 60 jours
%] Garantie supplémentaire de 6 mois

Veuillez scanner le code QR ou cliquez sur le lien ci—dessous pour
prolonger votre garantie de 6 mois:

or [dreamegg,com/pages/warram\/—extemsion

SERVICE CLIENT

N4 support@mydreamegg.com

Besoin d’aide ? Contactez—nous directement a I'adresse
support@mydreamegg.com en indiquant votre numéro de
commande. Nous serons ravis de vous servir dans les 24 heures.



OIGNEZ VOUS A LA FAMILLE DREAMEGG

Suivez @dreameggsounds.eu sur Instagram pour les
dernieres mises a jour et promotions des produits.

Notre site officiel: www.dreamegg.com

B4 Nous contacter: support@mydreamegg.com

(@) Notre site social Media: @dreameggofficial
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Italiano

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

» 1 X Dreamegg Sound Machine (con batteria ricaricabile integrata)
e 1 X Tipo—C cavo di ricarica
e 1 X Manuale di istruzioni

INFORMAZIONI TECNICHE

Potenza in uscita 5W

Alimentazione elettrica 100V-240V; 5V/1.0A
Specifiche degli Altoparlanti 40mm, 2Q, bW

THD+N =1% (TW, 1KHz)

SNR =75dB

Dimensioni 3.66 x 3.66 x 1.85 pollici
Peso 0.53 Ib

Batteria 3.7V/1800mAh

Cavo di ricarica lype-C
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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

1. Evitare di posizionare il prodotto sotto la pioggia o in ambienti
umidi, tenerlo asciutto.

2. Evitare di far cadere oggetti o versare liquidi sul prodotto.

3. Tenere il prodotto lontano dal fuoco, come candele ed altri
oggetti dotati di fiamma.

4. Non appoggiare alcun oggetto su questo prodotto.

5. Mantenere il prodotto lontano da fonti di calore, polvere o vibrazioni.

6. Non premere troppo forte i pulsanti.

7. Utilizzare il cavo di alimentazione fornito per seguire le norme
di sicurezza.

8. Il prodotto deve essere pulito regolarmente con un panno
morbido e asciutto. Non utilizzare liquidi o spray (inclusi
solventi, prodotti chimici o alcol) o abrasivi.

USARE IL TUO DREAMEGG

I .
(O Accensione

Tenere premuto il pulsante di accensione per due secondi per
accendere o0 spegnere il dispositivo.
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CARICARE DREAMEGG

’indicatore di carica lampeggia in rosso quando la batteria e
scarica, diventa rosso con luce fissa durante la ricarica e diventa
verde una volta che & completamente carico.

Scegliere un suono

@ Suoni del bambino
It Rumnore bianco e ventola

ﬂ Suoni della natura

2y Timer e correre
continuamente

30 89 90 30,60,90minuti

[’apparecchio potrebbe

continuare a funzionare se non

si imposta il timer.

Regolazione del volume
<) Alzare il Volume

<) Abbassare il Volume

Funzione di memoria

8 Blocco per i bambini

Quando e attivo il blocco
per bambini funziona solo il
pulsante di accensione.

La macchina del rumore bianco ricordera automaticamente
l'ultima impostazione di suono, volume e timer.
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PROTEGGERE LA TUA GARANZIA

) Garanzia di sostituzione di 365 giorni
E) Garanzia di rimborso di 60 giorni
%] Garanzia di 6 Mesi Aggiuntiva

Scansiona il codice QR o fai clic sul collegamento sottostante per
estendere la garanzia di 6 mesi:

or [dreamegg.com/pages/vvarranty—extension
SERVIZIO CLIENT

M4 support@mydreamegg.com

Hai bisogno di aiuto? Contattaci direttamente a
support@mydreamegg.com con il tuo ID ordine. Siamo piu che felici
di servirti in 24 ore.
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UNISCITI AL MOVIMENTO DREAMEGG

Segui @dreameggsounds.eu su Instagram per gli ultimi
aggiornamenti e promozioni sui prodotti.

Il nostro sito web ufficiale: www.dreamegg.com
M Contatto: support@mydreamegg.com

(@) | nostri social media: @dreameggofficial
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CONTENIDOS DEL PAQUETE

e 1 X Maguina de sonido Dreamegg (con bateria recargable)
e 1 X cable de carga tipo C
e 1 X Manual del propietario

INFORMACION TECNICA

Potencia de salida 5W

Fuente de alimentacion 100V-240V; 5V/1.0A
Especificacion del altavoz 40mm, 20, bW

THD+N =1% (1W, 1KHz)

SNR =75dB

Dimensiones 3.66 x 3.66 x 1.85 pulgadas
Peso 0.53 libras

Bateria 3.7V/1800mAh

Cable de carga Type-C



INFORMACION DE SEGURIDAD

1. Evite colocar la unidad bajo la lluvia 0 en un lugar humedo,

manténgala seca.

. Evite dejar caer objetos o derramar liquidos sobre la unidad.

. La unidad debe estar ubicada lejos del fuego, como velas u

otros.

. No coloque nada sobre este producto.

. Aleje la unidad de fuentes de calor, polvo o vibraciones.

. No presione demasiado al presionar el boton.

. Utilice el cable de alimentacion ofrecido por razones de

seguridad.

8. La unidad debe limpiarse regularmente con un pano suave y
seco. No utilice liquidos o aerosoles (incluidos disolventes,
productos quimicos o alcohol) ni abrasivos para limpiar.

wW N
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USANDO SU DREAMEGG
(') Encendido

Mantenga presionado el botéon de encendido durante 2 segundos
para encender / apagar la unidad.



(cpanol |

Cargue su Dreamegg

El indicador de carga parpadeara en rojo cuando la baterfa esté
baja. Se vera en rojo mientras se carga y se vuelve verde una vez
que esta completamente cargado.

Seleccione un sonido

o= 1ipos de sonidos de
=/ bebe
i Tipos de ruido blanco y
ventilador

ﬂ Tipos de sonidos de
la naturaleza

@ Temporizador y
funcionamiento continuo

39 €9 99 30,60,90minutos
La unidad podrfa funcionar de
forma continua si no configura el
temporizador.

Ajuste de volumen

<M Subir el volumen

<) Bajer el volumen

Funcién de memoria

& Funcién de bloqueo
para ninos

Cuando la funcion de blogueo

para ninos esta activa, solo

funciona el boton de encendido.

La maquina de ruido blanco recordaréd automaticamente el
ultimo ajuste de sonido, volumen y temporizador.



PROTEGE TU GARANTIA

=| Garantia de reemplazo de 365 dias

B Garantia de devolucion de dinero de 60 dias

E] Garantia adicional de 6 meses

Escanee el codigo QR o haga clic en el enlace a continuacion
para extender su garantia por 6 meses:

or [dreamegg,com/pages/warranty—extension
SERVICIO AL CLIENTE

N4 support@mydreamegg.com

¢ Necesita ayuda”?
Contactanos directamente en support@mydreamegg.com con su 1D
de pedido. Estamos mas que feliz de servirle en 24 horas.



CONOZCA LOS MOVIMIENTOS DREAMEGG

Siga a @dreameggsounds.eu en Instagram para conocer las
Ultimas actualizaciones y promociones de productos.

Nuestro sitio web oficial: www.dreamegg.com
M Contacte con nosotros: support@mydreamegg.com

(@) Nuestras redes sociales: @dreameggofficial
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PACKUNGSINHALT

e 1 X Dreamegg Sound-Maschine (mit eingebautem Akku)
e 1 X Ladekabel Typ C
e 1 X Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

Ausgangsleistung 5W

Stromversorgung 100V-240V; 5V/1.0A
Lautsprecherspezifikation 40mm, 20, 5W
THD+N =1% (1W, 1KHz)

SNR =75dB

Abmessungen 3.66 x 3.66 x 1.85 zoll
Gewicht 0.53 libras

Batterie 3.7V/1800mAh

Ladekabe Type-C



SICHERHEITSHINWEISE

1. Stellen Sie das Gerat nicht an einem regnerischen oder
feuchten Ort auf, bitte halten Sie es trocken.

2. Lassen Sie keine Gegenstande auf das Gerat fallen oder
verschutten Sie keine Flussigkeiten auf das Gerét.

3. Das Geréat sollte nicht in der Né&he von Feuer wie Kerzen stehen.

4. L.egen Sie keine schweren Gegenstande auf dieses Produkt.

5. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen,
Staub oder Vibrationen auf.

6. Drucken Sie beim Drucken der Tasten nicht zu fest.

7. Verwenden Sie aus Sicherheitsgrunden das mitgelieferte
Netzkabel.

8. Das Gerat sollte regelmaiig mit einem weichen, trockenen
Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie zum Reinigen keine
Flussigkeiten oder Sprays (einschlieBlich Losungsmittel,
Chemikalien oder Alkohol) oder Schleifmittel.

BENUTZEN SIE IHREN DREAMEGG
(') Einschalten

Drucken Sie den Einschalter zwei Sekunden, um das Gerat ein—
und auszuschalten.



Laden Sie lhr Dreamegg auf

Die Ladeanzeige blinkt rot, wenn der Akku fast leer ist. Wahrend
des Ladevorgangs wird es durchgehend rot und nach dem
vollstandigen Ladevorgang grin.

Wahlen Sie einen
Ton aus
(=) Babygerausche

WeilBes Rauschen und
Ventilator

I Naturgerausche

@ Timer & kontinuierlich
laufen
30 80 90 30,60,90minuten
Das Gerat kann standig
ununterbrochen laufen, wenn

Sie den Zeitmesser nicht einstellen.

Lautstarkeregelung
<) Lautstérke erhdhen

<) Lautstarke absenken

Speicherfunktion

& Kindersicherungsfunktion

Wenn die Kindersicherung
aktiviert ist, funktioniert
nur die Ein— / Aus—Taste

Das Gerat fur weiRes Rauschen merkt sich automatisch die
letzte Einstellung von Ton, Lautstarke und Timer.
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SCHUTZEN IHRE GARANTIE
E) 365-tagigen Ersatzgarantie

) 60-tagigen Geld-zurtick-Garantie
%] Zusétzliche 6 Monate Garantie

Bitte scannen Sie den QR-Code oder klicken Sie auf den folgen—
den Link, um lhre Garantie um 6 Monate zu verlangern:

r - -1
OEA%0]
1z L .r'

or [dreamegg,com/pages/warranty—extemsion
KUNDENDIENST

M4 support@mydreamegg.com

Brauchen Sie Hilfe?
Kontaktieren Sie uns direkt an support@mydreamegg.com mit lhrer
Bestellnummer. Wir helfen Sie sehr gerne in 24 Stunden.




BEWEGUNG BEITRETEN

Folgen Sie @dreameggsound.eu auf Instagram, um die
neuesten Informationen zu erhalten Produktaktualisierungen
und Werbeaktionen.

Unsere offizielle Website: www.dreamegg.com
M4 Kontaktdaten: support@mydreamegg.com

(@) Unsere sozialen Medien: @dreameggofficial
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